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RAMCOVA ZMLUVA O VKLADOCH
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Vieobecnou uverovou bankou, a.s.
a

Prievidzské tepelné hospoddrstvo, a.s. (v skratke PTH, a.s.)
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TATO RAMCOVA ZMLUVA O VKLADOCH (Zmluva) je uzatvorend podfa § 778 a nasl. zikona C.
40/1964 Zb. Ob&ianskeho zakonnika v zneni neskor3ich predpisov dia 23.5.2011 medzi stranami:

(1)

(2)

Vieobecna uverové banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, 1ICO: 31 320 155,
zapisana v obchodnom registri Okresné¢ho sudu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 341/B (Banka);

Prievidzské tepelné hospodarstvo, a.s. (v skratke PTH, a.s.), so sidlom G. Svéniho 3H, 971 01
Prievidza, ICO: 36 325 961, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Trenéin, oddiel Sa,
vliozka ¢.: 10307/R (Klient);

STRANY SA DOHODLI nasledovne:

1.1

VYKLAD POJMOV
Definicie
V tejto Zmluve:

Autorizana priloha znamena listinu, v ktorej prisluina Zmluvna strana uvedie zoznam vietkych
0s0b opravnenych uzatvorit', vysporiadat’ a ukontit’ Obchody v mene takej Zmluvnej strany v
podstatnych ¢astiach zhodnu so vzorom uvedenym ako Priloha 1.

Ciastka vkladu znamend sumu pefiaznych prostriedkov zlozenych Klientom ako Vklad.

Ciastka vyplatenia znamena sucet Ciastky vkladu a Urokov, ktoré je Banka povinna zaplatit
Klientovi po uplynuti Doby viazanosti vkladu, ak budu splnené vietky podmienky podfa tejto
Zmluvy.

Defi zlozenia vkladu znamena defi, v ktory je Klient povinny zlozit v Banke Ciastku vkladu
v stilade s touto Zmluvou a podmienkami konkrétneho Obchodu.

Deii splatnosti vkladu znamend defi, v ktory je Banka povinna vyplatit Klientovi Ciastku
vyplatenia v stlade s touto Zmluvou a podmienkami konkrétneho Obchodu.

Doba viazanosti vkladu znamena obdobie odo Dia zloZenia vkladu (vratane) do Diia splatnosti
vkladu (okrem), potas ktorého Klientovi patri Urok, ak budii splnené vietky podmienky podla tejto
Zmluvy.

Obé&iansky zdkonnik znamena zékon &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchod znamend dohodu Zmluvnych stran o podstatnych nalezitostiach konkrétneho Vkladu,
ktorymi st najmd Ciastka vkladu a jej mena, Defi zlozenia vkladu, Def splatnosti vkladu, Doba
viazanosti vkladu a Urokova sadzba, ktorou Banka bude Vklad urogit’.

Obchodny vestnik znamena evidenciu (vestnik) podl'a nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.
42/2004 Z.z. o Obchodnom vestniku (nariadenie), v ktorom sa zverejfiuju udaje, rozhodnutia
a oznamenia, ktorych zverejnenie ustanovuje Obchodny zikonnik a osobitné zdkony ako aj dalsie
tidaje v sulade s nariadenim.

Obchodny zikonnik znamena zakon C. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Ovlidajiica osoba znamend osobu oznacenu ako ovladajuica osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Ovladana osoba znamena osobu oznacent ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zikonnika.



Potvrdenie znamena pisomny doklad obsahujuci podmienky konkrétneho Obchodu, ktory je v
podstatnych &astiach zhodny so vzorom uvedenym ako Priloha 2 tejto Zmluvy.

Potvrdenie o zverejneni znamena pisomné potvrdenie Klienta ako Povinnej osoby o zverejneni
Zmluvy ako Povinne zverejiiovanej zmluvy na domovskej internetovej strianke (webovom sidle)
Klienta alebo v Obchodnom vestniku v silade so Zakonom o slobodnom pristupe k informéaciam,
ktoré je vo forme a s obsahom akceptovatelnym pre Banku.

Povinna osoba znamena osobu oznalent ako povinna osoba v § 2 Zakona o slobodnom pristupe
k informacidm.

Povinne zverejiiovan4 zmluva znamena zmluvu ozna¢enu ako povinne zverejiiovana zmluva podla
§ 5a Zakona o slobodnom pristupe k informaciam.

Pracovny deii znamena den, ktory nie je dfiom pracovného pokoja podla zédkona &. 241/1993 Z. z.
o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskorsich predpisov
a podl'a zdkona &. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov.

Systém VUB Internet Dealing znamena elektronicky komunika¢ny systém umoZiiujtici uzatvarat
Obchody.

Uéet klienta znamena:
(a) bezny Gcet Klienta ¢. 2889001858/0200 vedeny Bankou v mene EUR.

erok(y) znamena urok(y) z Vkladu vypocitany(é) Bankou v stlade s ¢lankom 5 tejto Zmluvy
znizeny(é) o dai podl'a prislusnych pravnych predpisov.

Urokovi sadzba znamend percentudlnu sadzbu p.a. pre uéely vypoétu Uroku, ktora je individualne
dohodnutd medzi Bankou a Klientom pri uzavreti Obchodu.

Vklad znamena zloZenie pefiaznych prostriedkov Klientom, ktoré predstavuju vklad podla § 778
a nasl. Ob¢ianskeho zédkonnika, a prijatie tychto pefiaznych prostriedkov Bankou v stilade s touto
Zmluvou a konkrétnymi podmienkami Obchodu.

¥

Zikon o bankdch znamend zédkon ¢&. 483/2001 Z.z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o slobodnom pristupe k informacidam znamena zakon ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii)
v zneni neskor3ich predpisov.

Zmluva o derivatovych obchodoch znamena:

(a) Zmluvu o realizacii menovych spotovych a forwardovych obchodov medzi Bankou
a Klientom; a/alebo

(b) Zmluvu o derivatovych obchodoch a Obchodné podmienky pre derivatové obchody, ktoré
tvoria jej sucast, uzatvorenej medzi Bankou a Klientom; a/alebo

(c) ind zmluvu s podobnym nazvom ako je uvedeny v bode (a) alebo (b) vyssie uzavreti medzi
Bankou a Klientom, ktorej predmetom je najmi obchodovanie s derivatmi.

Zmluvna strana znamena Banka a Klient.



2.1

2.2

23

3.1

3.2

3.3

34

3.3

36

UVODNE USTANOVENIA
Vseobecne

Tato Zmluva upravuje sposob a podmienky uzatvarania Obchodov a prava a povinnosti Zmluvnych
stran z Obchodov.

Neexistencia zavizku uzavriet’ Obchod

Podpisanie tejto Zmluvy nespdsobuje vznik zavizku ktorejkol'vek Zmluvnej strany uzavriet
ktorykol'vek Obchod.

Obchod

Uzavretim Obchodu je Klient povinny zlozit' Vklad a Banka je povinna Vklad prijat’ a urocit’ ho
Urokovou sadzbou a po uplynuti Doby viazanosti vkladu a splneni vietkych podmienok podla tejto
Zmluvy vyplatit’' Klientovi Ciastku vyplatenia.

SPOSOB A PODMIENKY UZATVARANIA OBCHODOV

Vo vietkych pravnych tkonoch suvisiacich s uzatvaranim Obchodov st opravnené za Zmluvni
stranu konat’ vyluéne osoby definované v Autorizatnej prilohe.

Zmluvna strana je oprivnend podavat druhej Zmluvnej strane navrhy na uzatvorenie Obchodu
telefonicky alebo prostrednictvom Systému VUB Internet Dealing (ak ide o zlozenie Ciastky vkladu
z Uétu klienta) alebo inym spdsobom vyslovne dohodnutym medzi Zmluvnymi stranami pocas
obvyklych obchodnych hodin Banky v Pracovny dei.

Technické a iné podmienky uzatvarania Obchodov cez Systém VUB Internet Dealing st uvedené v
aktualnej verzii uzivatel'skej prirucky Manudl k internetovému dealingu VUB, ktory je zverejneny na
internetovej stranke Banky.

Za O¢elom lepsieho overenia identity Klienta sa Zmluvné strany mozu dohodnut’, ze budu viazat
uzatvaranie, vysporiadanie a ukon&enie Obchodov a akékolvek nakladanie s Vkladom na oznamenie
hesla. V takom pripade Banka zasle heslo Klientovi bezodkladne po uzavreti tejto Zmluvy. Banka je
nasledne opravnend pri iikonoch podla tejto Zmluvy pozadovat’ od Klienta oznamenie tohto hesla.

Navrh Zmluvnej strany na uzavretie Obchodu musi obsahovat’ najma Ciastku vkladu a jej menu,
Deii zlozenia vkladu, Dobu viazanosti vkladu a Deii splatnosti vkladu. Minimélna Doba viazanosti
vkladu je jeden dei (rzv. overnight).

Klient je povinny zloZit' ako Vklad nasledovné minimalne ciastky:
(i) pokial ide o uzavretie Obchodu prostrednictvom telefonu:

(A) aide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu od jedného diia (1zv. overnight) do jedného
mesiaca (vratane), minimalna Ciastka vkladu je 165.000,- EUR alebo ekvivalent
v inej mene;

(B) aide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu dlh$ou ako jeden mesiac, minimalna
Ciastka vkladu je 30.000,- EUR alebo ekvivalent v inej mene;

(i1) pokial ide o uzavretie Obchodu prostrednictvom Systému VUB Internet Dealing:

(A) aide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu od jedného diia (7zv. overnight) do Sest’ dni
(vratane), minimalna Ciastka vkladu je 165.000,- EUR alebo ekvivalent v inej mene;
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(B) aide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu od jedného tyzdia do jedného mesiaca
(vratane), minimalna Ciastka vkladu je 30.000,- EUR alebo ekvivalent v inej mene;

(&) aide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu dlhou ako jeden mesiac, minimalna
Ciastka vkladu je 5.500,- EUR alebo ekvivalent v inej mene;

(iii)  ind minimalna Ciastka vkladu vyslovne dohodnuta medzi Zmluvnymi stranami.

Podl'a podmienok Obchodu navrhnutych ktoroukol'vek Zmluvnou stranou podla ¢lanku 3.5 vyssie,
Banka navrhne Klientovi Urokovii sadzbu, ktorou Banka bude Vklad uro¢it. Po¢as komunikécie s
Klientom moze Banka svoj ndvrh vy3ky Urokovej sadzby potvrdit, zmenit', alebo zrugit' sposobom,
ktory nevzbudzuje pochybnost’.

Obchod je uzavrety v okamihu, ked medzi Bankou a Klientom do$lo k dohode o podmienkach
Obchodu v stlade s ¢lankom 3.5, 3.7 a ostatnymi ustanoveniami tejto Zmluvy.

Banka prijima Vklady vmene EUR, CZK, USD, CHF a GBP alebo vinej mene vyslovne
dohodnutej medzi Zmluvnymi stranami a je povinna prijat’ Ciastku vkladu, len ak je zaokrihlena na
celé stovky.

Banka je opravnend v defi uzavretia Obchodu zauétovat' na tarchu Uétu klienta, ktory je vedeny
v mene Vkladu, dohodnuti Ciastku vkladu. Zavizok Klienta zlozit' Vklad je splneny odpisanim
Ciastky vkladu z U¢tu klienta v defi, ktory bol dohodnuty ako defi uzavretia Obchodu.

V pripade, e Klient nema v defi uzavretia Obchodu na Uéte klienta dostatoéné mnozstvo pefiaznych
prostriedkov na zloZenie Ciastky vkladu, Banka nie je povinna uskutoénit Obchod.

Pocas Doby viazanosti vkladu Klient nie je opravneny akokol'vek s Vkladom nakladat’.
Klient nie je opravneny pozadovat’ akikol'vek zmenu Doby viazanosti vkladu.

POTVRDENIE

Po uzatvoreni Obchodu sa Banka zavizuje zaslat’ Klientovi Potvrdenie e-mailom. Potvrdenie posiela
Banka Klientovi najneskdr nasledujuci Pracovny deii po tom ako bol uzavrety Obchod. Vystavenie
Potvrdenia nie je potvrdenim o skutotnom zlozeni Ciastky vkladu.

V pripade akéhokol'vek rozporu medzi dohodou o podmienkach Obchodu a Potvrdenim je Klient
povinny pisomne o tejto skuto¢nosti informovat’ Banku. Banka je povinna bez zbyto¢ného odkladu
zacat’ rokovat’ s Klientom, a ak je to potrebné opravit’ alebo inak zmenit’ Potvrdenie podl'a zdznamov
z telefonickej komunikacie alebo Systému VUB Internet Dealing.

Pokial' Klient neoznami Banke skuto¢nosti tykajice sa rozporov medzi dohodou o podmienkach
Obchodu a Potvrdenim najneskér do 2 Pracovnych dni od doruéenia Potvrdenia, ma sa za to, ze
medzi dohodou o podmienkach Obchodu a Potvrdenim nie st Ziadne rozpory.

UROKY
Klientovi patria po¢as Doby viazanosti vkladu Uroky. Uroky st splatné az v Deii splatnosti vkladu.

Ak Banka vo vynimoénych pripadoch bude sthlasit’ so Ziadostou Klienta o pred¢asné ukoncenie
Doby viazanosti vkladu a vybratie Ciastky vkladu, Klient mé narok len na alikvotnu ¢ast’ Urokov
alebo strica narok na vyplatenie Urokov uplne podla uvaZenia Banky vzhladom na situiciu na
medzibankovom trhu a na uz uplynutti ¢ast’ Doby viazanosti vkladu. Zarovei je Klient povinny
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uhradit’ Banke vsetky naklady, ktoré jej preukazatelne vznikli v dosledku nepriaznivého vyvoja
urokovych sadzieb.

Banka vypocita Uroky z Vkladu nasledovne:

U_C‘V*DVV*US
B*100

kde:

Uje Urok z Vkladu;

CV je Ciastka vkladu;

DVYV je Doba viazanosti vkladu;
US je Urokova sadzba;

B je 365, ak je Vklad denominovany v mene GBP a 360, ak je Vklad denominovany v inej mene ako
GBP;

(*) je znamienko pre nasobenie.
CIASTKA VYPLATENIA

Ak budu splnené vietky podmienky podla tejto Zmluvy a konkrétneho Obchodu, Banka v Dei
splatnosti vkladu zaplati Klientovi Ciastku vyplatenia v prospech Uttu klienta, ktory je vedeny
v mene Ciastky vyplatenia. Ak Klient zrudi svoj Uket klienta vedeny v mene Ciastky vyplatenia, je
Banka opravnena zaslat Ciastku vyplatenia na iny uget Klienta v Banke pri¢om sa v pripade potreby
konverzie pouzije vymenny kurz predaja prisluinej meny podla kurzového listka Banky platného
v Case prepotitania, pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

Zaviizok Banky zaplatit Ciastku vyplatenia je splneny zaslanim Ciastky vyplatenia Klientovi v Defi
splatnosti vkladu.

Ak Klient zrusi vietky svoje Gty vedené v Banke a neoznami Banke ¢islo uétu, na ktory ma Banka
zaslat’ Ciastku vyplatenia, Banka nebude Ciastku vyplatenia po Dni splatnosti vkladu uro€it’ ani inak
zhodnocovat'.

Bez ohladu na ustanovenia ¢lanku 6.1 a 6.2, ak nastane pripad porudenia zmluvy alebo pripad
ukonéenia zmluvy podla Zmluvy o derivatovych obchodoch, je Banka opravnena zapocitat' svoju
pohladavku zo Zmluvy o derivatovych obchodoch voti pohladdvke Klienta na vyplatenie Ciastky
vyplatenia alebo akejkol'vek inej Ciastky podla tejto Zmluvy. V pripade, ze pohladavka Banky zo
Zmluvy o derivatovych obchodoch bude nizsia ako pohPadéavka Klienta podfa tejto Zmluvy, je
Banka povinna uhradit’ jej rozdiel na akykol'vek ucet Klienta vedeny v Banke bezprostredne po
uspokojeni svojej pohladavky pricom sa v pripade potreby konverzie pouzije vymenny kurz predaja
prislusnej meny podla kurzového listka Banky platného v &ase prepotitania, pokial sa Zmluvné
strany nedohodnu inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak sa v Zmluve o derivatovych obchodoch spomina kolateral, resp.
zabezpecenie alebo iny ekvivalent tohto slova s podobnym vyznamom, mysli sa tym aj Ciastka
vkladu, Ciastka vyplatenia alebo ina Ciastka, na ktorej vyplatenie mé Klient narok podla tejto
Zmluvy.
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ZAVAZNE VYHLASENIA

Klient vyhlasuje, Ze nie je osobou s osobitnym vztahom k Banke v zmysle § 35 Zékona o bankach.
V pripade nepravdivosti tohto vyhlasenia si je Klient vedomy, Ze tito Zmluva sa v zmysle Zdkona
o bankéch stava neplatnou.

Klient vyhlasuje v zmysle § 89 Zéakona o bankach, Ze uzatvdra tito Zmluvu a vykondava kazdy
Obchod vo vlastnom mene a na vlastny ucet, pricom pouZije vyhradne peilazné prostriedky, ktoré
budu jeho vlastnictvom.

Klient bol informovany o odplatach a poplatkoch, ktoré je povinny platit’ podla tejto Zmluvy
v stilade s § 37 ods. 2 Zakona o bankéch.

BANKOVE TAJOMSTVO A MLCANLIVOST

Banka je viazand ustanoveniami pravnych predpisov zabezpecujucich ochranu bankového tajomstva
a je opravnena vyuzit' kazda vynimku poskytnutd tymito predpismi.

Bez obmedzenia ¢&l. 8.1 vysSie Klient dava Banke vyslovny stihlas s poskytnutim informacii
tvoriacich predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaji:

(1) odbornym poradcom Banky (vratane pravnych, u¢tovnych, dafiovych a inych poradcov),
ktori st bud’ viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou mléanlivosti, alebo ak sa voci
Banke zaviazali povinnostou ml¢anlivosti;

(i1) pre ucely akéhokol'vek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je
Banka ucastnikom;

(iii)  osobe, ktora sa na zaklade rokovania alebo inej komunikdcie s Bankou moZe stat’
opravnenou alebo povinnou ztejto Zmluvy, ak sa takito osoba voli Banke zaviazala

povinnostou ml&anlivosti;

(iv)  osobe, ktora pre Banku spracuva data, ak sa takato osoba voc¢i Banke zaviazala povinnost'ou
mlcanlivosti;

(v) Ovladanej osobe Banky, ak sa takato osoba vo¢i Banke zaviazala povinnost'ou ml¢anlivosti;

(vi) Ovladajucej osobe Banky, ak sa takdto osoba voli Banke zaviazala povinnostou
mlcanlivosti;

(vii)  osobe, v ktorej ma Ovladajiuca osoba Banky postavenie Ovladajicej osoby alebo podobné
postavenie, ak sa takato osoba voci Banke zaviazala povinnost'ou mléanlivosti.

Klient je povinny zachovat ml¢anlivost’ o vietkych skutofnostiach sivisiacich s uzavretim tejto
Zmluvy (vratane jej obsahu) s vynimkou nasledujticich pripadov:

(1) ak je poskytnutie informécie vyZadované pravnymi predpismi;
(i) ak je informécia verejne dostupna z iného dévodu ako je porusenie povinnosti ml¢anlivosti
Klientom;

(ii1))  ak je informacia poskytnutd odbornym poradcom Klienta (vratane pravnych, uctovnych,
dariovych a inych poradcov), ktori st bud’ viazani vieobecnou profesionalnou povinnostou
mlcanlivosti, alebo sa voc¢i Klientovi zaviazali povinnost'ou ml¢anlivosti;
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(iv)  pre ucely akéhokol'vek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je
Klient u¢astnikom;

(V) ak je informacia poskytnuté so sihlasom Banky.

POVINNOSTI KLIENTA V SUVISLOSTI SO ZVEREJNENIM ZMLUVY AKO POVINNE
ZVEREJNOVANEJ ZMLUVY PODLA ZAKONA O SLOBODNOM PRISTUPE
K INFORMACIAM

Klient je povinny zabezpetit, aby:

(1) Zmluva bola bezodkladne po jej uzatvoreni zverejnena na domovskej internetovej stranke
(webovom sidle) Klienta alebo v pripade, Ze Klient nema webové sidlo, v Obchodnom
vestniku v sulade so Zdkonom o slobodnom pristupe k informéciam; a

(ii) az do uplného vysporiadania vietkych zavéizkov Zmluvnych stran zo Zmluvy bola Zmluva
v silade so Zakonom o slobodnom pristupe k informaciam zverejnend na domovskej
internetovej stranke (webovom sidle) Klienta alebo v pripade, Ze Klient nema webové sidlo,
v Obchodnom vestniku.

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Trvanie a ukoncenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neur&iti. Zmluvné strany mézu tuto Zmluvu ukontit' dohodou
alebo vypovedou s jednomesaénou vypovednou lehotou, ktora za¢ne plynut na druhy dei po
doruceni vypovede druhej Zmluvnej strane. Po nadobudnuti udinnosti dohody Zmluvnych stran
o ukonéeni Zmluvy alebo v pripade ukon&enia Zmluvy vypoved'ou po doruéeni vypovede Zmluvnou
stranou druhej Zmluvnej strane nebudi Zmluvné strany uzatvarat' Ziadne d’aldie Obchody. Pre
odstranenie pochybnosti, Zmluvné strany sa dohodli, Ze platnost’ tejto Zmluvy nezanikne skor ako
budu vysporiadané vietky zavizky z nej.

Postipenie

Bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu Banky, Klient nemoze postupit” ani previest’ Ziadne z jeho
prav a/alebo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tejto Zmluvy, na Ziadnu int osobu.

Oddelitel’nost’ ustanoveni

Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy s vyméhatelné nezavisle od seba a neplatnost’ ktoréhokol'vek z
nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z
dovodu dolezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa takého neplatného ustanovenia zrejme,
e dané ustanovenie nemdZe byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pritom jeho neplatnost’ bude
sposobena niektorou jeho Castou, bude dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna Cast
vypustend. Ak viak takyto postup nie je moZny, Zmluvné strany sa zavizuju zabezpelit
uskutoénenie vietkych krokov potrebnych za tym ucelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s
podobnym u¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v stlade s prislusnym pravnym predpisom
nahradi.

Zmeny

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit' na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych stran.
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10.9

Komunikécia medzi Zmluvnymi stranami

Ak v tejto Zmluve nie je stanovené inak, akékol'vek oznamenie alebo ind formdlna koreSpondencia,
stvisiaca s touto Zmluvou musi:

(i) ak je realizovana v pisomnej forme, byt' osobne alebo postou dorufend adresitovi, a je
povaZovana za doru¢enu adresatovi treti deil po jej odoslani, ak nie je preukdzany skorsi def
dorudenia;

(i1) ak je realizovana faxovym prenosom, byt doru¢end adresatovi, a je povaZzovana za dorucent

adresatovi v defi vytladenia spravy o jej odoslani;

(iii)  ak je realizovana elektronickou komunikéaciou (e-mail), byt dorutena adresitovi, a je
povaZovana za dorucenu adresétovi prvy Pracovny deil po jej odoslani.

Akékol'vek oznamenie alebo ind formalna komunikécia, stvisiaca s touto Zmluvou, sa povaZuje za
u¢inn v momente jej dorufenia adresatovi urenom podla predchadzajuceho odseku (a), okrem
pripadu, ak: (A) je dorufena v defi, ktory nie je Pracovnym dfiom; alebo (B) v Pracovny deil po
17:00 hodine; kedy sa povaZzuje za G€inn od 08:00 hodiny najblizSie nasledujiceho Pracovného
diia.

Akékol'vek oznamenie alebo ina formélna komunikéacia musia byt doruéené na postovu adresu alebo
telefonne a faxové Cisla a elektronické adresy uvedené v Autorizacnej prilohe prisluinej Zmluvnej
strany.

Zaznam telefonickych hovorov

Kazdd Zmluvnd strana sthlasi so zaznamenavanim telefonickych hovorov medzi Klientom a Bankou
tykajucich sa uzatvarania Obchodov na nosi¢ informécii a sthlasi s pouZitim takto vyhotovenych
zaznamov ako dokazného prostriedku v pripade reklamacie alebo sporu.

Vyhotovenia

Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch. Kazda zo Zmluvnych stran dostane jeden rovnopis.
Rozhodné pravo

Tato Zmluva sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa dohodli,
Ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré
nie je kogentné, je vyslovne vylugené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit’ (& uZ tplne
alebo ¢iastoéne) vyznam alebo el ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy.

Nad ramec odseku (b) sa Zmluvné strany dohodli, Ze ustanovenia § 781 az 787 Obcianskeho
zakonnika a § 361 Obchodného zakonnika sa na tito Zmluvu nepouziju.

Rie3enie sporov

Akykol'vek spor, narok alebo rozpor vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s flou (vratane
vietkych otazok tykajucich sa ich existencie, platnosti alebo ukonéenia) bude rozhodnuty Stalym
rozhodcovskym sudom Slovenskej bankovej asociacie podl'a jeho rozhodcovskych pravidiel, ktoré
sa na zaklade tohto odkazu stavaji sicastou tejto Zmluvy. Miestom rozhodcovského konania bude
Bratislava. Jazykom rozhodcovského konania bude slovensky jazyk. Tato rozhodcovska dolozka je
vymahatelna aj osobitne.



10.10 Deii uzavretia Zmluvy

10.11

Tato Zmluva bola uzatvorend v deii, ktory je uvedeny na zatiatku tejto Zmluvy.

Odkladacia podmienka pre nadobudnutie u¢innosti Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluva nadobudne (&innost’ diiom, v ktorom bude Banke
doruceny original alebo uradne overena kopia Potvrdenia o zverejneni.
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Pre:

Od:

Dna:

PRILOHA 2
VZOR POTVRDENIA

|Klient]
ako Klient

Vieobecna tiverova banka, a.s.
Mlynskeé nivy 1

829 90 Bratislava

ako Banka

[Klient] - Ramcova zmluva o vkladoch zo diia @ (Zmluva)

Tento dokument je Potvrdenim podla Zmluvy. Pojmy definované v Zmluve maji v tomto Potvrdeni

rovnaky vyznam ako v Zmluve.

Potvrdzujeme Vam, Ze diia [ddtum] o [¢as] sme s Vami TELEFONICKY / PROSTREDNICTVOM
SYSTEMU VUB INTERNET DEALING ' uzavreli Obchod a prijali Vklad nasledovne:

(i) Ciastka vkladu a mena: [
(i)  Utet klienta: [
(iii)  Urokova sadzba: [
(iv) Deii zlozenia vkladu: [
(v) Deii splatnosti vkladu: [
(vi) Doba viazanosti vkladu: [
(vii)  Ciastka vyplatenia a mena: [

Klient berie na vedomie, ze Ciastka vyplatenia patri vuvedenej vyske, len ak bude dodrzana

uvedena Doba viazanosti vkladu.

Pokial' ktorakolvek zpodmienok Obchodu nezodpovedd obsahu tohto Potvrdenia, prosim,

informujte nas bez zbyto¢ného odkladu.

S pozdravom

Vieobecna uverova banka, a.s.

v zastupeni:

Meno:

Funkcia: ®

" Nehodiace sa prediarknite

]
]

]
]



PODPISOVA STRANA

Vieobecna tiverova banka, a.s. Vieobecna tverova banka, a.s.

VUB, as. L
Miynské nivy 4 v Zastupent:
829 90 Bratislava 25

80800/04 . WO [‘*00\011|J

v zastupeni:

Meno: Ing. Miroslav Kutik ' Menoi|Ing. Ivana Hromadova

Funkcia: riaditel FOC Funkcia: manazér klientskych vzt'ahov

na zaklade pflnomocenstv/ zo dita 3.1.2011 na zaklade plnomocenstva zo diia 3.1.2011
Prievidzské tepelné hospodarstvo, a.s. Prievidzské tepelné hospodarstvo, a.s.
(v skratke PTH,a:s.) (v skratke PTH, a.s.)

v zastipeni:

v zastupeni:

Meno: Ing. Matej/Matulay
Funkcia: predseda predstavengtva




